CyuacHuii cTaH i NepCrneKTUBH JIHIBICTHYHHX
AOCJHiIZKeHb Ta MPo0JIeMH MepeKIaxy

Ten Jlacco: Po3komoroTs [3].

VY upoMmy mpukiaai nepekiaaad miabupae Qpaszeosoriunuid aHanor. Bin
3aMiHIO€E cJI0BO ""COOoKie", 1o nepekiagaeThes sk "meunBo’’, Ha "ropimiok’, a Bupas
"dip 'em in milk" — Ha "po3komtoroTs". CiliJl TAKOX 3ayBaXKUTH, 10 TIEPEKIaIayd He
JIUIIE JTOPEYHO MEePeKiIaB 17110My YKpaiHChKOIO, a M 30epir KapTiBIUBUN CTUIIb Y
JILOBI1II MOBI.

[lin wac mepeknaay iMi0M BaXJIMBO BPaxoBYBaTH OCOOJUBOCTI MOBH,
KOHTEKCT Ta KyJIbTYypYy IIEBHOTO Hapoy. Bukopucranus ppazeonoriunux aHaIoriB
a00 (hpazeosIoriuHUX €KBIBAJICHTIB MOXKYTh OyTH €()eKTUBHUM CIIOCOOOM Tepeayi
imioM y MoBi miepekiiany. OHaK BaKJIMBO OOMpATH MPABWIIbHI BIIMOBITHUKH, SIKI
BIITBOPIOIOTh ~ €MOIIMHUN  Ta  CTWIICTUYHUN  BIATIHOK  OPHUTIHAJIBLHOIO
BHCIIOBJICHHS.

[IpoananizyBaBIy NPUKIAIU 3 aHTIIOMOBHOTO cepiany "Ten Jlacco" Ta iioro
nepeKsaa yKpaiHChbKOK, pOOMMO BHCHOBOK, IIIO TMEpEKiIaaad BIAJI0 3aCTOCOBYE
CTparterii nepekyiaay Ajs rnepeaadi CeHCy 11i0MaTUYHUX BUCIOBIB. BiH 30epirae
TYMOPUCTHUYHHUIA BIJITIHOK B J1aJI031, BUKOPUCTOBYIOUH aJICKBAaTHUW TIEpeKiaa y
L1JIbOB1A MOBI.

OTxe, mpu MepeKyal 11i0M BaXXJIMBO BMUIO OOWUpaTH cTpaTerii, sKi
JIO3BOJIAIOTH MEpeaTh iXHiM CEHC Ta eMolliifHe 3a0apBIICHHS B MOBI NEpeKIIay,
30epirarouu Npu LbOMY CTHUJIb Ta XapaKTep OPUTIHATIBHOTO TEKCTY.
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M. 1O. IIpokonmuyk
Kurtomupcbkuii ep:;kaBHUil yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®dpanka

CIIOCOBHY BIIITBOPEHHS HOMIHAIIIN YJIEHIB MA®IO3HOI
CTPYKTYPHU B YKPATHCHKOMY IEPEKJIAJII
POMAHIB MAPIO IT’FO30

Oco6mmBOCTI BIAOOpaKeHHS KYJIbTYpU KpaiHU, HApoJly Ta Hallli y MOBI €
JTUCKYCIAHUM MTUTAHHSM Yy JIHTBICTHUII IPOTATOM 0araTbox AeCATWIiTh. Tol ¢dakT,
O IS TIO3HAYEHHS JICKCUYHUX OJMHWIIb, IO BiIOOpa)karoTh HalllOHAJIBHO-
KyJIbTYpHY crielin(iky, HeMa€e €MHOTO TEPMiHY, MIATBEPAKY€E AYMKY PO CKIaHI
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B3a€EMUHU MOBU Ta KYJIbTYPH 3 MOTJIAY B1JIOOpa)KEHHS OCTaHHBOI 3a JI0MIOMOT OO
MeBHUX MOBHUX 3aco0iB [1: 82-84]. BiaTBOpeHHs JEKCHUKH, IO BKIHOYAE
COLIIOKYJIbTYPHHUM KOMIIOHEHT, Y MepeKIiajii NoTpedye 0cOOIUBUX 3HAHb KYJIbTYpH
BUXIJTHOI MOBH, I1I0, Hacammepen, rnepefadadyae BUKOPUCTAHHS PI3SHOMAHITHUX
nepeKiaganpkux Tpancgopmarrii [2: 306-307].

MeToto TOCHIIPKEHHs € BUOKPEMJICHHS Ta KiIacu(ikailis nepexiagalbKux
NpUIiOMIB, sIKI BUKOPHUCTAHO B YKpaiHChKHX mepekianax [3; 4] pomaniB Mapio
[T'r030 «Octannii gon» [9] Ta «XpemeHnuit Oatbko» [8] mpH BIATBOPEHHI
HOMiHaIii 0ci0 y Madio3Hiil CTPYKTYpi, 300pakeHii B 3a3HaYCHUX TBOPAX.

Jlo mepmioro mpuiioMy BIATBOPEHHS TaKOTO BUIY JIEKCHUKU BIIHOCHUMO
TPaHCKOyBaHHS:

Hagen had filled the Consigliere’s post for the past year, ever since the
cancer had imprisoned Genco Abbandando in his hospital bed [8].

Xetieen 06itimas nocady KOHCIIbLUOPI 8dce NPOMAOM POKY, 8i10MOo0i, 5K paK
npuxysas J[ocenko Abanoanoo 0o nikapusno2o nixcka [4].

OcCkiNbKM 3amo3WdeHa 3 ITalilichkoi MOBH Jiekcema consigliere, sky
BU3HAYa€e TIyMAayHHWI CIIOBHUK aHIJIIMCHKOI MOBH sK @ Person who serves as an
adviser or counselor to the leader of a criminal organization [7], He Mmae
€KBIBAJICHTHOTO BIAMOBITHUKA Y IIJILOBIM MOBI, TPU Mepekiaai Oyjia BUKOPUCTaHA
TpaHckpunuiga. BuOip came 1poro mnpuiioMy OyB 3yMOBJIEHUN Ba)JIHMBICTIO
BIITBOPEHHSI  KYJbTYPHOTO  3a0apBJieHHS  I[l€l  JIEKCeMH, apKe BOHA
BUKOPUCTOBYETHCSI MPEICTAaBHUKAMU Ma(]io3HOI CTPYKTYpU caMe ITajJiliChKOro
noxomkeHas [10: 21-23]. 3ayBaxumMo, 1[0 B OpHUTIHAII JIeKCeMa IMHIIETHCS 3
BENIMKOi OYKBH, SIK BJJaCHA Ha3Ba, 1110 HE BIJOOPAXKAETHCSA B YKPATHCHKIN MOBI, /1€
BUKOPHUCTaHHS BEJIMKOI OYKBHU 715l IMEHHUKIB € OLTbII OOMEKEHUM.

Jlo napyroro mpuiioMy BiJITBOPEHHS HOMIHAIKM 4ieHIB Mad103HOTO KIIaHy
BIJTHOCHMO €KBIBaJICHTHUM MEPEKIIa;:

However you will remain the Family Hammer [9].

Oonaue 051 «poOUHWY mu 1l HAoal 3aaumacuics «<moiomom» [3].

Jlekcema hammer mae 3nauenns something that resembles a hammer in form
or action [7], 1o mae MOXKIIMBICTb OB’ A3aTH AisUTbHICTH OCOOU 3 CUIIOBUMH [IisSIMH.
BukopucTaHHs €KBIBaJICHTHOTO Mepekiiany udacTuHu TepMminy Family hammer
YKPaiHCBKOIO SIK «MOoJjom» 3yMOBJIEHE HEOOXIJIHICTIO 30€perTd OpHUTriHATbHUM
KOHTEKCT, 3 OJIHOTO0 OOKYy, a, 3 IHIIOr0, 3pOOMTH TEPMIH 3PO3yMIJTUM YUTAUYEBI.
BukopucTanHs Jamnok JeMOHCTPYE MEPEHOCHE 3HAYCHHSI JIEKCEMU MO.I0M, IO MAE
3HAUYCHHS BEIUKO20 PO3MIPY MOAOMOK Ol NOOPIOHEHHS KAMEHI0, Ols KYBAHMHs
3aniza, 3a0uBaHHs 4020-Heby0b i m. iH., CIOBHUK 3a3HAYae, 10 JEKCUYHA OJIMHUILISL
BUKOPUCTOBYEThCS y TOpiBHAHHAX [5: 790], oTke, Moxe OyTH BXKHTA IS
HallMEHYBaHHS MOCA/IH, 1110 ACOIIIOETHCS 3 HASIBHICTIO CHIIH.

TperiMm mpuiioMoM MpH BIATBOPEHHI HOMIHAIIN ToOcaj € MPUOTU3HUN
nepeKIa;
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Virginio Ballazzo was the Don’s underboss, an executive officer in the
Clericuzio Family [9].

Bipoocinio  bannayyo cnyscug y O0HA pPO3NOPAOHUKOM, NpPABUE 34
CB0OEPIOH020 aominicmpamopa 6 «poouniy Kiepixyyio [3].

Tepmin an executive officer mae HacTynHe BU3HAYCHHS B aHIJIIHCHKIA MOBI
— the officer second in command of a military or naval organization or vessel [7]
Ta CHUTHANII3Yy€e MPO MapaMuliTapHy CTPYKTypHY Madio3Horo kiaHy. OCKUIBKH y
IbOMY KOHTEKCTI CIIOJIyKa BHUKOPHUCTOBYETHhCSI Ha TIO3HAUYEHHS OCOOM Y
KPUMIHANbHIA CTPYKTYp1, IPHU BIATBOPEHHI IIJIbOBOIO MOBOIO OyB BUKOPHCTAHUIA
npuOIM3HUN Mepekiaa, abu aganTyBaTy el TepMiH AJIs YhTaya.

Otxe, B ykpaiHcbkomy miepekiiai pomaniB M. IT’t030 «Octanniit [lon» Ta
«XpeueHui 0aTbK0» BUKOPUCTAHO HACTYITHI IPUMOMH BIATBOPEHHS JIEKCEM, 1110
BUKOPHCTOBYIOTbCSI Ha  TIO3HAueHHS o0ci0 y  Madio3Hi  CTPYKTYypi:
TPAaHCKOJYBaHHS, E€KBIBAJICHTHUW Ta MPUOJM3HUN Tepekyia]. 3a3HaueHl
nepeKIaaabKi IpUHoMH, 3 OJJTHOTO O0KY, 30epiratoTh CBOEPIIHICTh CYOKYIBTYPH,
OMKCAHOI Y pOMaHax, a, 3 1HIIO1, JOMOMararoTh aAanTyBaTH TEKCT JJIs KpPaloro
PO3YMIHHS IIJIBOBOI ayJAUTOpIli, OCKIIBKM JOCHIPKYBaHI POMAaHH MICTITh
KyJIbTYpHO-320apBJICHY  JIEKCUKY, PpO3YMIHHS KOTpOi MOTpedye TMEeBHUX
J0JIATKOBUX 3HaHb MPO MPEICTaBHUKIB ITaniiicbkoi Madii y CIIA.

[Toganpiior0 MEPCHEKTUBOIO JOCHIKEHHS € BUOKPEMJICHHS MPUHOMIB
nepegadyli  rpaMaTMYHUX ABUI] poMaHy Mapio II't030 «Cunuiienp» B
YKpaiHCbKOMY NE€peKIaii.
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B. P. Ilytienko, 1. 1. lllaxnoBCchKa
HauionannbHuii aBianiiinuii yHiBepcurer

BIATBOPEHHSI EMOTUBHUX MOBHUX 3ACOBIB Y IIEPEKJIAII
CYYACHOI AHTJIOMOBHOI JUTSYOI JIITEPATYPHU (HA
MATEPIAJII IIMKJTY POMAHIB JIK. KIHHI «IIIOJJEHHUK

CJIABAKAY)

VY CcBITIII JIITEPATYpPHOTO MEPEKIIaay BIATBOPEHHS €MOIIIMHOTO 3a0apBiIeHHS
Ta IMOYYTTIB, 3aKJIAJ€HUX AaBTOPOM B OPUTIHAIBHUN TEKCT, € OJHUM 3
HallCKIaaHIMUX 3aBAaHb. OcOOJMBO 1€ CTOCYETHCS AUTAYOL JITEpaTypH, SKa
0e3nocepelHbO amenoe A0 eMouUiiHOI chepu roHOro unraya. Came €MOTHBHI
MOBHI 3aco0H, Takl SIK €MOLIITHO 3a0apBlieHa JIEKCHKA, CTUJIICTUYHI TPHUIOMH,
rpaMaTUyYHI KOHCTPYKIIi, poOJIATh TBOPHU JUJIS JITEH ACKPABUMHU, 3aXOIUIMBUMU Ta
He3a0yTHIMU.

VY 1bOMY KOHTEKCTI OCOOJMBHUI 1HTEpEC MPEACTaBIIA€ LUK pomaHiB JIk.
Kinni "[llonennuk cnadaka", aKuil cTaB HaJA3BUYANHO MOMYJSAPHUM CEpell FOHUX
YuTaviB y BChOMY CBITI. 1[I TBOpH pO3MOBIIaIOTh PO MPUTOAU Ta MOBCSKIECHHE
KUTTA migmitka Ipera Teduii, BHKOPHCTOBYIOUM IIPU ILILOMY Ppi3HOMaHITHi
€MOTHBHI MOBHI 3acO0M JUIsi CTBOPEHHS SICKpaBUX 00pa3iB, TYMOPHUCTHYHHX
CUTYyaIllld Ta eMOILIIHHUX MOMEHTIB.

[lin wac mepeknaxy XyIOXKHIX TBOPIB TEepeKiIagad CTUKAETbCS 3
YUCJICHHUMH BHUKIMKAMH Y BIITBOPEHHI €MOIIIMHOTO 3a0apBJICHHS OpHUTIHATY.
OcHoBHa 1po0ieMa MoJsirae B ToMy, 1110 €MOTHBHI OJIMHULII PI3HUX MOB YacTO HE
MalTh TOYHUX BIATIOBIIHMKIB 4Yepe3 BIAMIHHOCTI B KYJbTYPHUX TPAIUILIAX,
crioco0ax BUPaKEHHS €MOIlii Toilo. biibiie Toro, 6arato eMOTHBHUX 3HA4YEHb
MalOTh OKa310HAJIbHUM, KOHTEKCTHO-3aJCKHUI XapakTep, 110 YCKIATHIOE iX
igeHTudikalilo Ta nepeaady. To0To, mepekiajgad Mae BpaxOBYBATH HH3KY
YUHHUKIB: KOHTEKCT, CTHJIICTUYH1 0COOJIMBOCTI TBOPY, C(hepy eMOIIHHOTO JOCBITY
aBTOpa Ta LUIJIBOBY JUTAYY ayAUTOPIIO.

BaxnuBuM mpuHIMNOM € 3a0e3MeUeHHs] TUHAMIYHOI €KB1BaJEHTHOCTI, 3a
SIKOIO TEKCT MepeKIialy MOBUHEH BUKJIMKATH B YUTa4ya Ti caMi €MOIIi1 Ta Bpa)KEeHHsI,
1110 ¥ opurinan [5].
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